T. A. Ko3oBa

B3AUMOJENCTBUE CEMAHTUKN HAMUMEHOBAHUH
MOPAJIBHBIX KAYECTB 11 ®U3NYECKMX BEJIMYNH

MonenvupoBaHiue BHYTPEHHErO0 MHUpa 4YeJIOBeKa MPOMCXOAUT MO aHaJOTUU
C BHEITHUM MHUPOM, BCJIEJCTBUE YEro JIEKCUKA, HOMUHUpPYIOIIas (GU3NYECKUNA MHUP,
UCIIOJIB3YeTCSI BO BTOPUYHOW HOMMHAIMM Ui (DUKCAIIMU B SI3bIKE JTYXOBHOTO
mupa. Jlekcembl, pEnpe3eHTUPYIOIIME MOpAJIbHbIE KauecTBa B aHIJIMKACKOM,
0EIOpyCCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, MO3BOJISIFOT BBIIBUTH OOIIHOCTH BO BKJIFOUEHHUH B
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOE Toje «MopajbHble KauecTBa» JIEKCEM Ha OCHOBAHUU
o0pa30BaHUsI BTOPUYHBIX 3HAYEHUH y CJIOB, 0003Hayaromux (U3NUYECKUE BEIIU-
YHUHBIL. YCTAHOBJICHO, YTO B aHIVIMICKOM s3bike 36 emunwuil (6,41 % ot oOiiero
KOJIMYECTBA HAMMEHOBAaHWN MOpPAJIBHBIX KaueCTB B AHTIHUIICKOM SI3bIKE) 0003HA-
YarOT MOpajJbHBIE KAauyecTBA HA OCHOBAHWW PAa3BUTHS BTOPUYHOTO 3HAYCHUS Y
€IMHUII, KOTOPBIE MPSIMBIM HOMHUHATHBHBIM 3HaYE€HHEM 0003HAUal0T (PU3UUECKHE
BEJIMYMHBI, B OEIOPYyCCKOM si3bike Takux eauHul] 37 (8,45 % ot obmiero koJu-
4YeCcTBa HAaMMEHOBAHUM MOpPAJIBHBIX Ka4eCTB B O€JIOPYCCKOM SI3BIKE), B PYCCKOM —
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35 (6,43 % ot 0011er0 KOJIMYECTBa HAMMEHOBAHU MOPAJIbHBIX KAYECTB B PYCCKOM
s3pike). OTMmeuaeTcsi OIM30CTh B CTEMCHH PENPE3CHTAaTUBHOCTH HAUMEHOBAHMIA
GU3MYECKUX BEIMYHMH IS HMCHOBAHUSI MOPATbHBIX KAa4eCTB YEIIOBEKA B aHTJINM-
CKOM W PYCCKOM S3bIKaxX TpH OOJIBIICH pPEeMpe3eHTaTUBHOCTH B OCIIOPYCCKOM
SI3BIKE.

HeoHOpOAHOCTh HAMMEHOBAaHUN (DU3MUECKUX BEIMYUH, KOTOPHIC B PE3yilb-
TaTe€ CEMaHTHYECKOTO PAa3BUTHUS HA3BIBAIOT MOpAJbHBIC KadecTBa, MO3BOJISICT
YCTaHOBUTH Han0OJIEEe PEMPE3CHTATUBHYIO TPYIITY JIEKCEM, BKIIFOYAIOIIYI0 HauMe-
HOBaHMs (PU3MUECKUX XapaKTEPUCTUK, CBOWMCTB, COCTOSIHHS OOBEKTOB: 25 CIOB
B aHTJIMICKOM SI3BIKE (coarseness ‘Tpy0OCTh’, slipperiness ‘CKONB3KOCTh ), 26 CIOB
B OeopycckoM si3bIke (yeorigacysb, moukacyv) U 24 clioBa B PYCCKOM S3bIKE
(orcécmrocmob, cmotikocmy). BBISIBIEHBI COBMAJCHUS B HOMHHAIIMH MPOCTPAHCT-
BEHHBIX XapaKTEepUCTUK (directness ‘mpsiMOTa’, npamaniHeuHacyvb, HPIMOmMA),
TeMIiepaTyphl (coolness ‘TPOXIATHOCTD’, YeNnIblHs, NPOXAAOHOCID), HU3TUIECKUX
npoieccoB (refinement ‘yTOHUYEHHOCTH', 3aeapmoyka, menno). CoOBIAJCHUE B
0EJIOpPYCCKOM U PYCCKOM fI3bIKaX OTMEYAETCs B HAIMYMU HAUMEHOBAHUN BPEMEH-
HBIX XapaKTEPUCTUK (NiTbHACYb, NOCIMOSAHHOCD).

B kauecTBe MpU3HAKOB MOTUBAllMM HAUMEHOBAHWUU MOpPAJBHBIX KayecCTB B
COIMOCTABIISIEMbIX A3BIKAX (PU3NYECKHUE XAPAKTEPUCTUKU YCTAHOBJIEHBI y 77 CJIOB
anrnuickoro s3bika (14,1 % or obmiero KoJn4yecTBa HAMMEHOBAHUN MOpPATbHBIX
Ka4yeCTB B aHIJIMICKOM si3bike), 50 cioB OGenopycckoro sizbika (11,4 % ot obiero
KOJINYECTBAa HAMMEHOBAHUI MOPAJIbHBIX KaueCTB B OEJIOPYCCKOM SI3bIKE), 67 CIIOB
pycckoro sizbika (12,3 % oT 001iero KojuyecTBa HAaMMEHOBAaHUN MOpPaIbHBIX
KaueCTB B PYCCKOM s3bike). JlaHHBIC eAUHUIBI (PUKCHPYIOT CIETYIOIINE IMapa-
METpPBI: CKOPOCTH (slothfulness ‘nenuBocthb’ (sloth — ot cp.-auri. slou, slowe
3aMEHUJIO Jp.-aHTJ. sleewd ‘neHb, JTEHOCTh ; Slow — Np.-aHTII. slaw ‘HEaKTHUBHBIH,
MEJITUTEILHBIN, BSJIBIN, JICHUBBIM', a TakKe ‘HEe YMHBIN’); JsaHieacys (JIeKceMa
JleHb TIPOUCXOIUT OT CT.-cllaB. JbHB, a mpacil. */énb OT JisiHbl ‘JICHUBBINA ,
‘MEITUTENbHBIN); Haenocmob (JIGKCEMa Haeiblli BOCXOJIUT K JpP.-pyCCK., I1.-CJIaB.
Haenv ‘OBICTPBIN, CKOPBIN’)); pasmep (large-heartedness ‘Benmukomymue’; geii-
KaoywHacyw;, mManooyuiue);, KOIu4ecTBo (rascality ‘HEUECTHOCTH’; NMACKYOHACYD;
Haxonumenvbcmeo), cuna (fortitude ‘MyxecTBO’; crabadywHacyb; crabocms).

HabGnrogaeTcss ¢X0ACTBO B ameIUIAIMNA K MPOCTPAHCTBEHHBIM XapaKTEPUCTH-
KaM BepX / HU3 (uprightness ‘4eCTHOCTD ; 8bICAKAPOOHACYb; NPOHUKHOBEHHOCMD),
cepeau / c3amgu / B neHTpe (forwardness ‘pa3BSI3HOCTH’; ab’eKmwviyHACYD;
He0ObeKMUBHOCMb), TIPOTUBOIIOCTABICHUIO MpSIMON / KpuBOHM (crookedness
‘KpUBOIYILUE ; KPbIBAOYUHACYD;, NpAMoOyuiue). Y HOIBEPCATbHOCTD MPOSBIIETCS B
aneJuanuu K (PU3NIECKOMy YCTPOUCTBY (simple-heartedness ‘mpoctocepaeune’;
npacmasamacys; npocmocepoeyHocms). B aHrIUHCKOM U OEOPYCCKOM SI3bIKAaxX
MpeCTaBIICHbI JIEKCEMBI, (puKcupytomue Gu3ndecKkue npouecckl (causticity ‘sa3BU-
TEIBHOCTB ; 3a2apmoyKd, CK8ANnHAcYv), B AHTJIMHUCKOM S3bIKE Yy JIEKCEMBI
pertinacity ‘HEYCTYITUMBOCTH  (PUKCHPYETCS ITHUMOJIOTHUYCKAas CeMa HWHTCHCHB-
HOCTH TIPOSIBJICHHUS Ka4eCTBa, B OCIOPYCCKOM M PYCCKOM SI3BIKaX IPEICTABIICHBI
JIEKCEMBI, XapaKTepU3yIOIllUe KaTeropuro BpeMeHU (cnazaonisacyv (cnazada OT
cnazadayb ‘OTHOCHUTHCS C COYYBCTBHUEM, HUCIBITHIBATH JKaJOCTh’, OT MPaciaB.
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*ooditi-godina (200 — TiepBOHAYALHOE 3HAYEHWE ‘HACTyMaloliee BpeMms));
0obniecmsb (OT CT.-CllaB. 000.1b, CBSI3AHO C 0oba ‘BpeMs, mopa’)). B cemaHTuke
OTIIEJBHBIX JIEKCEM MPHUCYTCTBYIOT JTHUMOJIOTUYECKHE CeMbl ‘Bec’ (aosaea;
omeasicHocmy), ‘octpota’ (punctiliousness ‘MENETUIIBHOCTD ; NYHKMYAIbHACYD;
nyHKmyanvHocms). OTINYUTEIILHON YepTOM aHTJIMMCKOTO S3bIKa SIBJISETCS HaJU-
yue ITUMOJIOTUUECKON ceMbl ‘KauecTBO’ (crudeness ‘TpyOOCTh’), a TaKKe MPOTH-
BOIIOCTaBJICHUE OTKPBITOI'O COCTOSIHUA 3aKphITOMY (open-handedness ‘menpocTs’,
close-handedness ‘PMAKUMUCTOCTH’) B AHIJIMICKOM S3bIKE MPU YKa3aHUU Ha
OTKPBITOCTh B OEIOPYCCKOM U PYCCKOM SI3bIKaxX (aokpwvimacyv; Omxpublmocmb).
B pycckoM si3bike B KauecTBE MpU3HAKa MOTHBAIIMU BBICTYMAET Takas XapakTe-
PHUCTHKA, KaK PaCCTOSIHUE (UCKPEHHOCHb, HEUCKDEHHOCD).

KonTekctHOe ymoTpeOieHre HauMEHOBAaHMI MOpaJIbHBIX KauecTB MOJTBEP-
XKIaeT OObEKTUBHOCTD BBIJCIICHUSI HEYACTOTHBIX ATUMOJIOTHYECKUX CEM, aKTyaJH-
3UPYIOUIUXCS B OTJEIBHBIX BBIPAKEHUAX: ‘CTPYKTypa’ (271emeHmapHas cnpaeso-
nisacub (B. beikay. MépTBbIM He Oarniip)), ‘cuna’ (mMayHena nampadasanbHacyb
(I. Menex 3aBei, cHexxaHb)), ‘UBeT (yellow-eyed malignancy ‘OykB. xenroriazas
3m06HOCTh’ (I. Murdoch. The Nice and the Good)).

Hccnenyemas rpymnmna cIOB OTHOCUTCS K OTaAbEKTUBHBIM CYIIIECTBUTEIILHBIM,
BCJIC/ICTBUE YEr0 B CEMAHTUKE EJUHUI] MOXXHO KOHCTAaTUPOBATh HAIUYUE
KOJIMYECTBEHHOTO TMpHU3HaKa. [laHHBIM MpU3HAK MO3BOJSET SI3BIKOBBIM CPEACTBAM
HOMHUHAITMH MOPAJIBHBIX KAauyeCTB YTpauyWBaTh WJIW YCHJIHBATh OIEHOYHOCTD,
CBOMCTBEHHYIO IPWJIAraTeJIbHbIM. AKTyaJI3alys CEMbl ‘KOJMYECTBO YaCTOTHA:
she had much less mercy on him ‘OHa UCIIBIThIBAJIa HAMHOTO MEHBIIIE COCTPAIaHUS
Kk HeMy (G. Greene. A Burn-Out Case); bwiio copa Ha meapwl yoaswi, ane
oabpamowt, 30aeyya, Hawmam (A. AnamoBid. Hswmko); I'ymannocmu mmnozco!
(I'. Menpbiackuil. Yects). OAHUM U3 MaTEpHUANIbHBIX MOKa3aTeell rpalyrupOoBaHUs
CIIy’)KaT «pa3MEpHbIe» TMpuiIarareIbHble, KOTOPHIE TEPSIIOT CBOE «PUIUUECKOE)
3HAYCHHUE TIepe] MPEeANKATHBIMA UMEHAMWY: the atmosphere of cordiality deepened
‘yrinyounace atmocdepa panymus’ (G. Greene. The Third Man); ewicoxas
cnpagaonieacysv seconaza nécy (B. beikay. Anbmiiickas Oanana); menkas Heope-
acnocmo 6 omuowenusx (B. I'poccman. XKuznb u cynp0a).

Cema ‘KONMYECTBO’ MOXKET OBITH TOJJEPKaHA BEpOATM30BAHHBIMU MapKe-
pamu, 0003HaYyarOIMMU OOJBUIYIO WJIM MEHBIIYI0 CTENEHb MPOSBICHUS HOMH-
HUPYEMOTO KauecTBa, YTO MO3BOJIIET BBHIIEIUTH CEMY ‘UHTECHCHBHOCTH : interest
was hidden by an almost excessive severity ‘WHTEpPEC CKpBIBAJCS MO TOYTU
ype3mepHoit crporocthto’ (M. Drabble. Jerusalem the Golden); aiwmnas
camaynyynacyp (1. HaBymenka. Baitna kans LlitaBail konauki); xpatinas
noonocms (I'. A. T'aznanos. [IpoOyxaenue).

BaxxHoi1 0cOOEHHOCTBIO OLIEHOYHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX SBISIETCS X CIIOCO0-
HOCTh 0003HayaTh IIOCTOSHHBIE CBOMCTBA OOBEKTa OICHKH. J[eHCTBUTEIBHO,
aKTyaJIN3aiusa CEM ‘YCTOMYMBOCTH M ‘TIOCTOSIHCTBO  YaCTOTHA JJISl MCCIIEAYEMBIX
eauHull: the constant diligence ‘nioctosinnoe npunexanue’ (M. Keane. Loving and
Giving); uazmennas adoanacub (1. Hasymenka. HactayHik yapusHHsI), doopoma
seuna (B. I'poccman. XKusnb u cyas6a). Tem He MeHee, i1 UMEHHU CYIIECTBU-
TETHHOTO, HA3bIBAIOIIETO MOpPATbHBIE KauyeCTBA, CBOWCTBEHHBI CEMBI ‘CITydaii-
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HOCTh' WJIM ‘DIU3OJUYHOCTH’: With unexpected modesty ‘c BHE3aITHOW CKpPOM-
HOocThIO® (G. Greene. A Burn-Out Case); msane nanoxae sie panmoyuas 8iHasamas
Knanamuieacyv (A. AnaMoBid. XaTbIHCKasi allOBECIb); XOJI0OHOCMb CMEHSLACDH
6opye [...] meoorcuoannou mazkocmuto (I'. Menpinckuii. UecTs). YcTaHOBICHBI
Cllydal yKa3aHUs Ha CBSI3b MOPAJIbHOIO KauyecTBa C BPEMEHHBIM IOKa3aTeseM:
summer indolence ‘netusisi nenocts’ (I. Murdoch. The Nice and the Good),
nHaynas pawyuacys (1. Menex. [1oabIx HaBaJIbHIIB).

OYHKITMOHUPOBAHUE B TEKCTC HAUMEHOBAHUN MOPAJBHBIX KAadyeCTB IT03BO-
JISI€T BBISIBUTH OTJICIBHBIC CIIyYan MX yIMOTPEOJICHUS JIsl UMEHOBAHHS CBOWCTB HE
YelnoBeKa, a (M3WYECKUX BEIWYUH: austerity in the light ‘ackeTu3m cBeTa’
(F. Cooper. I Believe in Angels); 3nacnieacuv xonepy (I. lamsaxin. Copma Ha
nanoHi), Henaozeinacuyv xymrxacyi (B. Kaspko. Hepym); epems ceuxmynocw,
nomepsiio camooonaoanue (E. Mapkoa. Kanpus daBopwura) u nip.

Takum oOpa3zoM, B3auMO/IeiCTBIE HAUMEHOBAHUN MOPaJIbHBIX KauecTB U (u-
3MYECKUX BEJIMYMH YCTAHOBJICHO IO Pa3BUTHIO BTOPUYHBIX 3HAYCHHUH Y JIEKCEM,
HA3bIBAIONINX (PU3NYECKHUE XapaKTEPUCTHKU, B pe3yjbTaTe Yero OHU YIMOTpeO-
JISIOTCS [T UMEHOBAHUSI MOPAJIbHOTO KAauyecTBa; MO HAIMYMIO Y HAMMEHOBAaHUU
MOPAJIbHBIX KaueCTB MPU3HAKOB MOTHUBAIMH, OTCHUIAIONIUX K (PU3HMUECKUM BEJIH-
yuHaMm (cuia, pa3Mmep, TemIeparypa U [p.); MO aKTyalu3alud B TEKCTe
MOTEHIIMAIBHBIX CEM, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOT KaTeropuio (GU3MUECKUX BEIUYUH
(‘KOJIMYECTBO’, ‘UHTEHCUBHOCTD , ‘TIOCTOSIHCTBO U Jp.).
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